Panasonic
USER’S MANUAL [::1] u

WLAN Adaptor

Model No. CZ'CAPWFCZ

SCAN ABOVE QR CODE FOR
FULL INSTALLATION INSTRUCTIONS

https://eu.datanavi.ac.smartcloud.panasonic.com/documents/index.htm?model=CZ-CAPWFC2

ENGLISH 2-12
Read through the USER’S MANUAL before you proceed with the
installation. In particular, you will need to read under the “Safety
Precautions”. This booklet mainly mentions the safety-related
regulatory matters. For information about installation and operation,
please scan the QR Code and refer to the detailed manuals.

Refer to the QR Codes on the last page.

This manual has QR Codes that are used to set up the WLAN adaptor.
The QR Codes include information required to register the device. The
customer must keep the QR Codes following setup for future use.

FRANCAIS 13-20
Lisez entierement le MANUEL UTILISATEUR avant de procéder a l'installation.
Vous devez lire en particulier les « Consignes de sécurité ». Ce livret décrit
principalement des questions réglementaires et de sécurité. Pour obtenir des
informations sur l'installation et le fonctionnement, veuillez scanner le QR code
et consulter les manuels détaillés. Consultez les QR codes en derniere page.
Ce manuel contient des QR codes qui sont utilisés pour configurer 'adaptateur
WLAN. Les QR codes comprennent des informations nécessaires a
I'enregistrement du dispositif. Le client doit conserver les QR codes aprés la
configuration.

ESPANOL 21-28
Lea el MANUAL DEL USUARIO antes de proceder con la instalacion. En
particular, debera leer las “Precauciones de seguridad”. En este folleto se
describen principalmente las cuestiones relacionadas con la seguridad y
reglamentarias. Para informacion sobre la instalacion y el funcionamiento,
escanee el codigo QR y consulte los manuales detallados.

Consulte el cédigo QR en la ultima pagina.

Este manual contiene un codigo QR para la configuracion del adaptador
WLAN. El cédigo QR incluye informacion necesaria para la configuracion
del dispositivo. El/la usuario/a final debe conservar el codigo QR para
futuras configuraciones.

DEUTSCH 29-36
Bitte lesen Sie das BENUTZERHANDBUCH, bevor Sie die Installation
durchflhren. Insbesondere mussen Sie den Abschnitt ,Sicherheitshinweise”
lesen. Diese Broschure beschreibt hauptsachlich sicherheitsrelevante

und regulatorische Angelegenheiten. Bitte scannen Sie den QR-Code, um
detaillierte Bedienungsanleitungen zu erhalten und sich Uber Installation und
Bedienung zu informieren. Die QR-Codes finden Sie auf der letzten Seite.
Dieses Handbuch enthalt QR-Codes, die Sie bei der Einrichtung des WLAN-
Adapters unterstutzen. Die QR-Codes enthalten fur die Registrierung des
Gerats erforderliche Informationen.Bewahren Sie die QR-Codes nach der
Einrichtung sorgfaltig auf.

ITALIANO 37-44

Leggere il MANUALE D’USO prima di procedere con l'installazione.

In particolare, € necessario leggere le “Precauzioni per la sicurezza”.
Questo opuscolo descrive principalmente argomenti inerenti la sicurezza
e normativi. Per informazioni sull’installazione e il funzionamento,
scansionare il codice QR e fare riferimento ai manuali dettagliati.

Vedere i codici QR nell'ultima pagina.

Questo manuale contiene dei codici QR, che vengono utilizzati per
configurare le impostazioni dell’adattatore WLAN. | codici QR includono
le informazioni necessarie per registrare il dispositivo. Dopo la
configurazione, il cliente deve conservare i codici QR.

NEDERLANDS 45-52
Lees de HANDLEIDING voordat u verder gaat met de installatie. U
moet in het bijzonder de “Veiligheidsmaatregelen” lezen. Dit boekwerkje
beschrijft voornamelijk zaken die te maken hebben met de veiligheid
en met regelgeving. Voor informatie over de installatie en de bediening,
scan de QR-code en raadpleeg de gedetailleerde handleidingen.
Raadpleeg de QR-codes op de laatste pagina voor meer informatie.
Deze handleiding heeft een QR-codes die gebruikt moet worden om
de WLAN-adapter in te stellen. De QR-codes bevat informatie die
nodig is om het apparaat te registreren. De klant moet de QR-codes na
registratie en installatie bewaren.

PORTUGUES 53-60
Leia o MANUAL DO UTILIZADOR por completo antes de continuar com a
instalacdo. Em especial, tem de ler as “Precau¢des de seguranga”. Este
manual descreve principalmente as questdes regulatorias e relacionadas
com a seguranca. Para mais informacao acerca da instalagéo e utilizacao,
efetue a leitura do Cddigo QR e consulte os manuais detalhados.
Consulte os Codigos QR na ultima pagina.

Este manual tem Codigos QR usados para configurar o adaptador WLAN.
Os Cadigos QR incluem informagao necessaria para registar o dispositivo.
O cliente tem de guardar os Codigos QR apos a configuragao.

TURKGE 61-68
Kuruluma baglamadan dnce KULLANICI KILAVUZU’nu bastan sona
okuyun. Ozellikle “Giivenlik Onlemleri” kismini okumaniz gerekecekiir.

Bu kitapgikta temel olarak guvenlikle ilgili bilgiler ve mevzuat bilgileri
aciklanmistir.Kurulum ve calistirma ile ilgili bilgi almak igin [itfen QR
Kodunu taratin ve ayrintili kilavuzlara bagvurun.

Son sayfadaki QR Kodlarina basvurun.

Bu kilavuzda WLAN adaptorunt kurmak icin kullanilan QR Kodlari
bulunmaktadir. QR Kodlari, cihazi kaydettirmek i¢in gereken bilgileri igerir.
Musterinin QR Kodlarini kurulumu tamamladiktan sonra saklamasi gerekir.

POLSKI

Przed przystgpieniem do instalacji nalezy zapoznac sie z
PODRECZNIKIEM UZYTKOWNIKA. W szczegdlnosci nalezy
zapoznac sie z sekcjg ,Srodki bezpieczenstwa”. W niniejszej broszurze
omowiono gtéwnie kwestie prawne zwigzane z bezpieczenstwem. Aby
uzyskac informacje na temat instalacji i obstugi, nalezy zeskanowac
Kod QR i zapoznac sie ze szczegotowymi instrukcjami obstugi.

Nalezy zapoznac¢ sie z kodami QR na ostatniej stronie. W tej instrukcji
znajdujg sie kody QR uzywane do konfiguracji adaptera WLAN. Kody
QR zawierajg informacje niezbedne do zarejestrowania urzgdzenia.
Klient ma obowigzek zachowa¢ kody QR po dokonaniu konfiguraciji.

69-76

BAHASA INDONESIA 77-87
Bacalah BUKU PETUNJUK PENGGUNA sebelum Anda melanjutkan
pemasangan. Anda perlu membaca khususnya bagian “Tindakan
Pencegahan untuk Keselamatan”. Buklet ini utamanya membahas hal
regulatif terkait keselamatan.Untuk informasi tentang penginstalan dan
pengoperasian, silakan pindai QR Code dan lihat buku petunjuk yang
terperinci.

Lihat QR Code di halaman terakhir. Buku petunjuk ini berisi QR Code
yang digunakan untuk menyetel adaptor WLAN. QR Code berisi
informasi yang diperlukan untuk mendaftarkan perangkat. Pelanggan
harus menyimpan QR Code ini setelah melakukan penyetelan.

Panasonic Corporation
1006 Kadoma, Kadoma City, Osaka, Japan
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Gelieve dit te lezen alvorens te beginnen

Deze instructies bevatten alle informatie die u nodig hebt voor de meeste installaties
en onderhoudsvoorwaarden. Als u bijstand nodig heeft voor een specifiek probleem,
neem dan contact op met de dienst verkoop/naverkoop of met uw geautoriseerde
verdeler voor bijkomende instructies. Raadpleeg voor details ook de handleiding die
bekeken kan worden op de Panasonic Comfort Cloud.

De Engelse teksten zijn de originele instructies. Andere talen zijn vertalingen
van de originele instructies.

Veiligheidsmaatregelen

Wij aanvaarden geen aansprakelijkheid voor ongelukken of schade als gevolg van
andere methoden dan die beschreven worden in de HANDLEIDING, of methoden
zonder het gebruik van de gespecificeerde onderdelen.

Storingen die zich voordoen als gevolg van niet toegelaten Installatiemethoden,

worden niet gedekt door de productgarantie.

e Deze WLAN-adapter moet geinstalleerd worden in overeenstemming met de
nationale regelgeving op het gebied van de bedrading.

e | ees de instructies van de installatie van de apparaten die ook aangesloten worden.

e \Wanneer deze WLAN-adapter verhuist of gerepareerd wordt, draag de
HANDLEIDING dan over aan het personeel dat het onderhoud uitvoert.

e Geef deze HANDLEIDING na de installatie a.u.b. aan de gebruiker.

Instrueer de gebruiker om hem op een velilige plaats te bewaren, samen met de
gebruiksaanwijzingen van de airconditioner.

e De QR-codes op de achterkant bevat informatie die nodig is om de WLAN-adapter
in te stellen. Er zijn verschillende QR-codes voor ieder product.

e De klant moet de QR-codes na de instelling bewaren. Wanneer meerdere producten
gebruikt worden, moet de QR-codes voor ieder afzonderlijk product bewaard
worden.

e De QR-codes bevatten informatie die nodig is om het apparaat te registreren. De
codes moeten daarom bewaard worden zodat ze niet gezien kunnen worden door

andere mensen dan degenen met de correcte toestemming.

tot een ernstig letsel of de dood kan leiden.

Dit symbool wijst naar een gevaar of onveilige praktijk die
& WAARSCHUWING 4 ’ J 9 Prartl

Dit symbool wijst naar een gevaar of onveilige praktijk die
& VOORZICHTIG 4 ) : ge praki

tot een letsel of product- of eigendomschade kan leiden.
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Voorzorgsmaatregelen voor installatie-setup en WLAN-adapter

A WAARSCHUWING

® /et de stroomonderbreker van de units uit alvorens met de installatie te
beginnen.

® Kies een installatieplaats die onbuigzaam is en sterk genoeg om de
WLAN-adapter te dragen of te ondersteunen en kies een plaats waar het
onderhoud gemakkelijk uitgevoerd kan worden.

® Gebruik alleen de onderdelen die door Panasonic als geleverde accessoires
gespecificeerd zijn.

® Zorg ervoor dat kabels goed worden geinstalleerd, zodat externe krachten
ze niet kunnen beschadigen.

® De demontage en de wijziging van de WWLAN-adapter is in geen enkel geval
toegestaan.

® De WLAN-adapter moet geinstalleerd worden door de verkoper of de
installateur.

® Gebruik voor de installatie van de WLAN-adapter geschikte beschermende
uitrustingen en gereedschappen voor de veiligheid.

® De WLAN-adapter moet velilig geinstalleerd worden in overeenstemming
met de HANDLEIDING.

® Elektrische werken moeten uitgevoerd worden door geautoriseerd personeel
In overeenstemming met de plaatselijke regelgeving en de instructies die
gedetailleerd uiteengezet worden in de HANDLEIDING.

® Om een slechte werking als gevolg van verstoring door radiogolven te
voorkomen, moet de WWLAN-adapter weggehouden worden van apparaten
zoals draadloze apparaten, magnetrons en apparaten die gebruik maken
van 2,4 GHZ-signalen. Afthankelijk van het gebied kan het zijn dat de module
niet leverbaar is.

® Bevestig de elektrische afdekking stevig op de binnenunit.

® Controleer of de WLAN-adapter correct verbonden wordt met de PC-
printplaat en het klemmenbord van de binnenunit.

® Niet opstellen in ziekenhuizen of plaatsen waar elektronische medische
hulpmiddelen aanwezig zijn.

® Als u een pacemaker of een implanteerbare cardioverter defibrillator heeft,
blijf dan op minstens 15 cm afstand van de WWLAN-adapter.

® Gebruik de WLAN-adapter niet vlakbij automatische regelapparatuur
(automatische deuren, brandalarmen, enz.).

® |n een afwijkende situatie (zoals een brandlucht) de binnenunit stoppen en
de stroomonderbreker uitschakelen.

® Niet met natte handen bedienen.

® Geen water op de WLAN-adapter spetteren of hem in de badkamer
gebruiken.




A\ VOORZICHTIG

® VVerbind uzelf met de aarde om statische elektriciteit te
ontladen voordat u de bedrading uitvoert.
® Installeer de WLAN-adapter niet op plaatsen met

rechtstreeks zonlicht of waar de omgevingstemperatuur
55 °C of hoger of 0 °C of lager is.

® Niet opstellen op plaatsen waar kinderen de WWLAN-adapter
kunnen bereiken.
® Niet op een onstabiel oppervlak plaatsen als de WLAN-
adapter bediend of nagekeken moet worden.
® Niet in speciale omgevingen gebruiken.
Het gebruik op plaatsen met veel olie (met inbegrip van
machine-olie), stoom, ontvlambare of corrosieve gassen,
voltageschommeling, die de metalen romp omhullen, kunnen
tot een aanzienlijke afname van de functionaliteit leiden en
onderdelen schade berokkenen.
® Gebruik de WLAN-adapter niet vlakbij andere draadloze
apparaten, magnetrons, draadloze telefoons of gelijkaardige
apparaten.
® Deze uitrusting is niet geschikt om gebruikt te worden op
plaatsen waar waarschijnlijk kinderen aanwezig zullen zijn.
® Dit apparaat is niet bestemd voor gebruik door personen
(kinderen inbegrepen) met verminderde fysieke, sensorische
of mentale capaciteiten, of zonder ervaring of kennis, tenzij
onder toezicht van of na instructie door een persoon die voor
hun veiligheid verantwoordelijk is. Pas op, dat kinderen niet
met het apparaat spelen.
<alleen voor Europese markt>
Dit apparaat kan gebruikt worden door kinderen van 8
jaar en ouder en door mensen met beperkte lichamelijke,
zintuiglijke of geestelijke bekwaamheden, of gebrek
aan ervaring en kennis, als ze onder toezicht staan of
iInstructies ontvangen hebben over het veilige gebruik van
het apparaat en de betrokken gevaren begrijpen. Kinderen
mogen niet met het apparaat spelen. De reiniging en
het onderhoud die door de gebruiker uitgevoerd kunnen
worden, mogen niet zonder toezicht door kinderen
uitgevoerd worden.

® De verbindingskabel mag de leidingen niet rechtstreeks raken.

NEDERLANDS -
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e |nstalleer de WLAN-adapter verticaal of horizontaal.

e Als de WLAN-adapter bevestigd wordt, controleer dan of de meegeleverde
schroeven gebruikt worden en de WLAN-adapter op het oppervlak vastgezet
wordt zodat geen spleten aanwezig zijn.

e De garantie dekt het product niet als het van een hoge plaats valt.

e De WLAN-dekking moet en het vertrek van installatie van de airconditioner
aanwez enzyn.

e [nstalleer de WLAN-adapter niet op plaatsen die gemakkelijk toegankelijk zijn voor derden.

e Vereist een smartphone of tablet die compatibel is met iOS/Android™.

e Controleer of de router WPA™ [ WPA2™ [/ \WPA3 ™-codering ondersteunt.

e Om de verbinding van deze WLAN-adapter met de draadloze netwerkdienst te
voltooien, kan de Router nodig zijn.

e De eindgebruiker moet de Gebruiksvoorwaarden en de Privacyverklaring in de
app “Panasonic Comfort Cloud” lezen en accepteren.

e Vermijd het om meerdere registraties van WLAN-adapters tegelijkertijd in te stellen.

e Er bestaat het risico van niet-geautoriseerde bediening als een kwetsbaar
wachtwoord voor de draadloze router ingesteld is.

e Gebruikers zijn verantwoordelijk voor alle kosten die verband houden met het
downloaden en gebruiken van de Comfort Cloud App en de WLAN-adapter,
met inbegrip en zonder beperking van alle kosten die door uw telefoonbedrijf
en internetprovider aangerekend worden en alle andere kosten voor WLAN of
gegevenstoegang.

e De Panasonic WLAN-adapter is ontworpen om met de “Panasonic Comfort Cloud”
te communiceren.

e \WLAN-interfaces van derde partijen kunnen niet met de “Panasonic Comfort
Cloud” verbonden worden.

e Updates van de dienst kunnen betekenen dat er veranderingen van het ontwerp
van het scherm en het display van de app “Panasonic Comfort Cloud” zijn.

Beschrijving van de onderdelen

i ] — POWER LED (groen)
Geeft aan dat stroom naar de
Panasonic WLAN-adapter toegevoerd wordt.
LINK LED (groen)
Duidt op de RESET-knop
communicatiestatus van de POWVER De hardware resetten
WLAN-adapter naar de router. LINK Gebruikt om de WLAN-adapter
te herstarten.
RESET
Communicatielijnen (L=1,9 m) —
Dit zijn de communicatielijnen E SETU_P—knop
die de binnenunits en de WLAN- k ) Gebruikt voor het maken van
adapter met elkaar verbinden. T netwerkinstellingen.



Installatie WLAN-adapter

Basis aansluitingsdiagram

Onafhankelijk van het aantal binnenunits moet de WLAN-adapter samen met een
afstandsbediening gebruikt worden.

Er moet een afstandsbediening aangesloten en ingesteld worden als “hoofdunit” in de
instellingen van de hoofd-sub afstandsbediening.

e Raadpleeg de instructies voor de installatie van de afstandsbediening voor details
over hoe de hoofd-sub instellingen voor de afstandsbediening gemaakt moeten
worden.

e Totale lengte van bedrading afstandsbediening: Binnen 500 m
(Bedrading afstandsbediening tussen binnenunits is binnen de 200 m)

e Aantal units dat verbonden kan worden voor groepsbediening
* Binnenunits . Tot 8 units
« WLAN-adapter . 1 unit
» Bedrade afstandsbediening : 1 unit

e Het systeem werkt onafhankelijk van de binnenunit die u gekozen heeft om de
WLAN-adapter en de afstandsbediening op aan te sluiten.

B Als er 1 binnenunit is

NEDERLANDS -

Voorbeeld
Binnenunit | T10-connector
__HR1|R2 T10 1
Aansluitingen '\ N
voor bedrading \\
afstandsbediening
Communicatielijnen
| | —
Bedrading — (totale lengte 1,9 m)
afstandsbediening
(veldtoevoer)_ | 11 2 CNO3
e Geen polariteit
Bedrade
afstands-
bediening
(hoofdunit) WLAN-adapter

49



B Als er meer binnenunits zijn

T10-connector
Voorbeeld [

Binnenunit Binnenunit Binnenunit /

|

M R1 [ R2 R1 [ R2 R1 | R2 T10

Aansluitin- \ N
gen voor \\
bedrading

afstands- \ [ (W
bediening >

afstandsbediening

weldt \ Communicatielijnen

velatoevoer totale lengte 1,9 m [T
112 e Geen polariteit ( ° ) CNO3
Bedrade

afstands-

bediening

(hoofdunit) WLAN-adapter

Voorbeeld van standaardinstallatie

1 Verbind de communicatielijnen met de binnenunit.

Voorbeeld: Met een 4-weg cassette binnenunit
Voer de bedrading

Klemmenbord door de klemmen in het
afstandsbediening elektriciteitskastje.
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Zet ze op hun plaats vast met de T10-connector
bijgeleverde klemmen

e Bedrading met aansluiting moeten met het klemmenbord van de afstandbediening
verbonden worden.
( De bedrading met aansluitingen hebben geen polariteit. )

e Bedrading met connectoren moeten met de T10-connector verbonden worden.

e Bevestig de communicatielijnen op hun plaats met de bijgeleverde klemmen.
Controleer of de klemmen de delen met de witte mantel vasthouden.

e Er kan bedrading over zijn, afhankelijk van het type binnenunit.
Zet het overgebleven bedrading achterover vast met de bijgeleverde klemmen.



2 Verwijder het bovenstuk van behuizing.

Gebruik een schroevendraaier Bovenstuk van de
met platte kop, of een gelijkaardig behuizing

gereedschap, om de grendel op
het onderstuk van de behuizing in () D
te drukken en het bovenstuk van
de behuizing te verwijderen. Vergrendeling
Zorg ervoor dat de vergrendeling . ~

niet breekt wanneer u er met een ‘ ,V BOV?”?’[UK van de
schroevendraaier op drukt. behuizing
Platte schroevendraaier

Onderstuk van de behuizing
N

3 Bevestiging van het onderstuk van de bel Muur waarop de WLAN-
aan de muur adapter bevestigd is

(Voor installatie op een muur oppervlak)

Schroeven (bijgeleverd): 2 Onderstuk
Bevestig de onderkant aan de muur met van de
het UP-teken omhoog gericht. behuizing

Controleer of de schroeven stevig
vastgedraaid zijn. Draai de schroeven niet

te hard vast, dit kan de behuizing schade /“QJ@;
berokkenen. /’

Controleer of de schroeven niet in aanraking v

staan met metalen delen in de muur. N Schroef (meege|everd)

4 Bevestig het bovenstuk van de behuizing.
Pas de bovenste vergrendelingen op Bovenste vergrendelingen
elkaar alvorens de onderste op elkaar te (2 plaatsen)

passen.
Zorg ervoor de communicatielijnen in de
behuizing niet te beknellen.

Bovenstuk van de
behuizing
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Onderste vergrendeling /

|

Onderstuk

Wanneer de onderste vergrendeling gemonteerd wordt, duw hem dan van de
omlaag met een schroevendraaier met platte kop, of met een gelijkaardig behuizing
gereedschap, en monteer dan pas het bovenstuk van de behuizing erop.
* Houd er rekening mee dat het uitoefenen van te veel druk op de

schroevendraaier met platte kop de vergrendeling schade kan

berokkenen.




Verbinden met het netwerk

e Voor informatie over het maken van de begininstellingen, scan de QR-code op
pagina 1 en raadpleeg de gedetailleerde handleidingen.

e Gebruik de QR-code op de laatste pagina om de begininstellingen te maken.

e De QR-codes bevatten informatie die nodig is om het apparaat te registreren. De
codes moeten daarom bewaard worden zodat ze niet gezien kunnen worden door
andere mensen dan degenen met de correcte toestemming.

e \Wanneer meerdere producten gebruikt worden, moeten de QR-codes voor ieder
afzonderlijk product bewaard here there is a double space.

Label (QR-code voor Instelling App)

/Q /B\ e Bewaar label A en B (of een ervan)
A : Bewaar het samen met de HANDLEIDING.
B : Extra label (Wanneer de QR-code apart
van de handleiding bewaard wordt,
scheid hem \dan van het label voor de
bewaring.)

™
K
/

\
SPARE

SERIALNo |  XXXXXXX SERIAL No XXXXXXX Door de installatieplaatsen van de WLAN-
[ModeiNo|  CZ-CAPWFC2 adapters te noteren, zal het gemakkelijker zijn
| Memo de producten zelf en de QR-codes ervan te

' koppelen.

Het ontdoen van oude apparatuur.
Enkel voor de Europese Unie en landen met recycle systemen.

Dit symbool op de producten, verpakkingen en/of begeleidende documenten betekent dat gebruikte
elektrische en elektronische producten niet samen mogen worden weggegooid met de rest van het
huishoudelijk afval.

Voor een juiste verwerking, hergebruik en recycling van oude producten, gelieve deze in te leveren
bij de desbetreffende inleverpunten in overeenstemming met uw nationale wetgeving.

Door ze op de juiste wijze weg te gooien, helpt u mee met het besparen van kostbare hulpbronnen
en voorkomt u potentiele negatieve effecten op de volksgezondheid en het milieu. Voor meer
informatie over inzameling en recycling kunt u contact opnemen met uw plaatselijke gemeente.
Afhankelijk van uw nationale wetgeving kunnen er boetes worden opgelegd bij het onjuist weggooien
van dit soort afval.
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Conformiteitsverklaring
C € Hierbij verklaart “Panasonic Corporation” dat dit product voldoet aan de fundamentele eisen en overige
relevante voorzieningen van Richtlijn 2014/53/EU
De volledige tekst van de Europese conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende
internetadres: http://www.ptc.panasonic.eu/
Bevoegde vertegenwoordiger: Panasonic Testing Centre, Panasonic Marketing Europe GmbH, Winsbergring 15,
22525 Hamburg, Duitsland
Noorwegen: Er zijn beperkingen in het gebruik binnen een cirkel van 20 km vanaf het centrum van Ny-Alesund op
Spitsbergen.

In de frequentiebanden verzonden maximum vermogen van radiofrequentie

Type draadloos Frequentieband Max EIRP (dBm)
WLAN 2412-2472 MHz 20 dBm
BLE 2402-2480 MHz 20 dBm
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